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la farga del déu Vulca

Carles E. Coll — Islandia apareix a les latituds boreals com si es tractés d’un boci de
terra forjat pel mateix déu Vulca 1 esculpit durant mil-lennis per dues forces antagoni-
ques: foc i gel. Es com vidtjar per uns moments a I'illa del primer dia de la Creacid i
contemplar la Mare Natura en el seu estat més impol-lut. A mig cami entre la vella Euro-
pa i America del Nord, aquesta illa continua fascinant el viatger amb els seus vulcanis-
mes, gueisers, pous termals, frarets, fumaroles 1 un fascinant llegat historic que es resu-

meix en una sola paraula: saga. Sigueu benvinguts, doncs, a Islandia, I’Arcadia boreal.

Detall d'una nena donant de menjar
a unes anatides en el centre de Reikiavik.

L’instint visionari de Verne

Ja ho remarcava en el seu dia el poeta 1 dramaturg
angles W.H. Auden: «Poques persones tenen interés
per Islindia, perd per a aquelles poques que el tenen,
aquest es converteix en una veritable passior. Sens
dubte, alguna cosa especial ha de tenir aquesta terra
d’extraordinaris contrastos perque un novel-lista uni-
versal com Jules Verne, fascinat pels endemismes
volcanics de la peninsula de Snaefellsnes —a "oest
d'Islandia—, ja s’inspirés en aquells corprenedors
paratges per escriure la seva célebre novella Fiatge al
centre de la “Terea. El més curids, perd, & que contri-
riament a allo que algun estudids diu de wionsicur
Verne —de qui s'afirma que mai va visitar l'illa, per-
qué la rutina a penes el va fer moure d’Amiens 1 de
Nantes, lloc on va morir—, I'escriptor es va deixar
emportar per la seva curiositat natural i va realitzar
viatges a Noruega, Escocia i als Paisos Baltics. La
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seva obra que transcorre a Islandia
ha fet viagar petts 1 grans amb el
professor Lidenbrock i el seu
nebot Axel fins al mateix estdmac
del globus terragiin. Potser, qui sap,
instint de visionari que tenia
Verne sobre alguns dels molts
avengos cientitics que tindrien lloc
en les posteriors décades van ser
fruic de Pesperit del Snaefells, una
de les set muntanyes del mon
famoses pels seus efectes analeprics,

Certament, des d’aleshores i al
llarg dels segles hn ha hagut nom-
brosos mtel-lectuals de a ploma 1 el
paper, o senzillament romantics i
atrevits viatgers, que han quedat
embadalits per la misteriosa bellesa
d’aquest pais. Els francesos Pierre
Loti 1 Victor Hugo, anglosaxona
Olive M. Chapman o el prolific
poeta argenti Jorge Luis Borges
' han estac alguns. [ és que Islandia,
I'Ultima Thule —altrament anome-
nada aixi pels historiadors grees—
mmjecta tan bon punt s'hi aterra el
seu verl de natura primigénia 1 de
nectar dilla paradisiaca 1 infernal,
en el bon sentit de la paraula,

Tot besant I'aurora boreal

Endinsant-nos en e¢ls annals de Ia
historia, varen ser els romans 1 els
grecs els que es van interessar amb
perseveranca per les geografies que
hi havia més enlla de la franja nor-
dica de I'Oceanvs Deucalionivs
—d’allo que aleshores s"anomenava
«non coneglt—, perod les reduides
hipotests que de tant en tant arri-
baven a les oides d aquests pro-
homs mediterranis variaven conti-
nuament. Aixi, per molt inversem-
blant que pugui resultar, fou preci-
sament un geogral grec anomenat
Pytheas qui, en el segle 1V aC,
explord personalment aquelles lati-
tuds septentrionals 1 va tornar al
sen pais explicant que havia albirat
terra «a sis dies navegant amb
rumb nords des del lloc que avui
coneixem amb el nom de Gran
Bretanya, I'Albion d’aleshores.
«Durant el solstict d’estius, ategeix
el mateix Pytheas, «el sol no
s'oculta més enlla de "horitzd
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La central geotérmica de Svartsengi, on s'ubica el Blue Lagoon, és visitada
pernombroses persones que s'hi banyen per curar les seves enfermetats cutanies.

&

La cascada de Gullfoss {en islandés, 'cascada daurada') és anomenada pels habitants de l'illa

com la Nidgara europea, pel seu enorme cabal d'aigua, curiosament no gaire sorollds.
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durant tota la nit». El lloc en qlies-
tid fou batejac amb apel-latiu
&’Ultima Thule, Thyle o Thila
—depenent de les diverses accep-
cions—, 1 segons les dades estudia-
des pels erudics i historiadors tot fa
suposar que es tractava d’Islandia,
encara que sempre ha quedat en el
solatge historic el comentari que
podria ser alguna de les actuals illes
Shetland o Féroe, o fins 1 tot les
costes nord-occidentals del regne
de Noruega.

De totes
—segons un tractat de geografia fet
pel religios irlandes Dicuil- que les
primeres animes que es varen
assentar en aquesta illa foren possi-
blement uns monjos irlandesos
guiats per sant Brendam, amb la
finalitat de meditar 1 d’allunyar-se
de la civilitzacid; tot aixo succela
cap alld I'any 825 de la nostra era.
S'hi van estar durant uns anys fins
que, al final del segle IX dC, els
temibles vikings escandinaus pro-
cedents de Noruega desembarca~
ren a les costes d'Islandia, I'lsland
(*Terra de Gel’) batejada pel mari-
ner escandinau Flokke, 1 iniciaren
un periode de domini. A parcir
d'aquell moment el paganisme va
persistir fins al segle X1, perd a poc
a poc, 1 gricies als episcopats de
Skalholt 1 de Haélar, el cristianisme
es va anar imposant.

Amb el pas dels segles, Islandia
va patir diversos malastres (erupcio
del volca Hekla, sagnants capitols
en les incursions de berbers que

maneres, se¢ sap

molestaven els pescadors de bacalla
neerlandesos, epidémies, etc.) que
varen tenir terribles conseqiiencies
per a la poblacié. 1 fent un salt
molt gran en el temps, el 17 de
Juny de 1944, després d'un plebis-
cit, [slandia va deixar de pertanyer
a Dinamarca, pais del qual depenia
des de 1814. A partir d’aquest
moment, Islandia passa a ser un
enclavament estratégic per a briti-
nics i nord-americans, 1 durant
lanomenada «Guerra Freda» va
tenir un especial interés militar,
malgrat que molts col'lectius paci-
fistes van quiestionar la preséncia
lanqui a I'illa, sobretot a Keflavik
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(una base aeronaval nord-america-
na ubicada a uns 40 quilometres al
sud-oest de Reykjavik).

Agquesta aversio per tot allo que
tingués un cert regust militar,
especialment contra la preséncia de
soldats nord-americans, va tenir un
dels seus maxims representants en
la figura de Halldor K. Laxness,
premi Nobel de literatura any
1955, A la seva obra La base atomi-
ca va fer una clogiosa critica a la
classe politica que estava a favor de
la integracio d’lslandia a F'OTAN.

En els darrers 50 anys, gricies al
progrés economic 1 a la tecnologia
importada, Islindia s'ha convertit en
un pais amb una de les rendes de
consum privat per capita més alees
del mon, uns 23.000 dolars anuals,
En bona part aixo ha estat possible
gracies a la inversio que es fa en tec-
nologia 1 cultura —en el més ampli
sentit de la paraula ‘cultura’—; per
exemple, en el fet d'anar a estudiar a
Pestranger, tant se val si es tracta
d'anar a ampliar coneixements
d’ortodoncia en una prestigiosa
universitat de Boston, als EUA,
com dlaprofundir en el virtuosisme
de la guitarra espanyola a lescola de
Jose Tomis d’Alacant. La gliestio és
invertir en futur. [ el fruit d'aquesta
mversio és que el pais ha parit, val-
gui Pexpressio, uns professionals
altament qualificats en tots els
camps. Tot aixd degudament
estructurat fa que en aquesta socie-
tat escandinava es visqui amb bones
dosis d'harmonia, 1 que la pau 1 ¢l
contacte tan directe amb la natura
donin la impressié que I"aurora
boreal ¢s més a prop que mai.

Un drakkar farcit de récords
i particularitats

Fent una metifora, Islindia és com
un drakkar viking carregat de tresors
que arriba a bon port i deixa emba-
dalits els curiosos visitants avids de
sorpreses. Dos exemples: historica-
ment, t¢ el Parlament més antic
d’Europa, tundat a la plana de
Thingvellir el 930 dC —que, per
cert, és un dels paratges més visitats
pels amants de esoterisme, 1 prop

Estatua de I'heroi islandés Leifur Eiriksson <fill del
famas Erik el Vermell-, que visgué en el segle X d.C.
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del qual s'han filmat pellicules de
caire epic com The Shadow of the
raven, una de les poques produc-
cions emblematiques islandeses que
arriben en comptagotes a les nostres
pantalles de televisio—; 1 en el pano-
rama politic, [slindia es pot vana-
gloriar d'haver ungut un cap d’Estat
(Vigdis Finnbogaddttr) que fou la
primera dona president escollida de
manera demaocratica del mon,

D’altra banda, el viatger que
visita el pais per primer cop es
queda estupefacte en observar que
la targeta de credit sTudlitza habi-
tualment en la majoria de les com-
pres que els consumidors realitzen
cada dia, per insignificants que
aquestes siguin. Aixi, per exemple,
prendre un capuccine en el Solon
Café Islandus —un dels cafés més
centrics de Reykjavik, que vindria
a ser a escala popular el que va ser
el Zurich de la placa de Catalunya
a Barcelona—, o comprar una cap-
seta de Topas (caramelets de
regalessia) en una botiga de llami-
nadures del carrer Laugavegur tot
usant la Visa o 'Eurocard, son
escenes perfectament habituals per
als islandesos, pero no passen pre-
cisament desapercebudes per als
ulls curiosos d'un mediterrani poc
acostumat a utilitzar —relativament,
fins no fa gaire— el diner de plastic
en aquestes ocasions.

I és que aquest pais ha evolu-
cionat economicament d una
manera tan vertiginosa en els
darrers 200 anys, que quasi es
podria sentenciar —com algun
estudids va remarcar ironicament
una vegada— que Islandia «és un
dels pocs palsos que ha passat de la
bicicleta a "avid sense un estadi
mntermedis.

Perd deixant al marge qualsevol
tipus de curiositat o anécdora,
Islandia és un pais que destil-la
civisme pels quatre costats. Un
exemple: s1 un vianait es disposa a
travessar un carrer per un pas de
zebra, a1 d'aquell conductor que no
freni a temps abans del senyal de
circulacio; si no ho fa i algun agent
de policia ho veu, la infraccio 1 pot
resultar carissima, prop de 10.000

corones islandeses, unes 23.000
pessetes. O st un jove condueix en
estat ebri després d'haver fet la
popular runiir —ronda que molts
adolescents realitzen durant el cap
de setmana, especialment pel centre
de Reykjavik— després d'haver
mgerit grans quantitats d'Egils Bjor
(la cervesa nacional) o brennivin
(d'esperit de graduacid forta, molt
semblanc al sefirapps), el millor és ni
pensar en 'import de la mula. A
més, els cotxes han de portar sem-
pre els llums de posicid encesos,
tant si és de dia i lluu un sol de
rigor com si és de nit; la reglamen-
tacid del pais ho exigeix per preve-
nir accidents de circulacio, a causa
de les poques hores de lfum solar
durant els mesos d’hivern. El 21 de
desembre, per exemple, solament té
dues hores de llum natural, La resta
del dia & completament fosc.

En els principals museus 1 cafe-
teries, generalment, quan es con-
sumeix kaffi eda te {cate o te) hom
es pot servir una segona tassa gra-
tuita si el cambrer no indica el
contrari. Aixo és molt tipic en els
paisos escandinaus (a Noruega, per
exemple, el pafpll dagens, que equi-
val a tornar-te a omplir la tassa,
costa unes 9 corones noruegues,
unes 180 pessetes). | aqui no s’aca-
ben els petits detalls gastronomics;
el viatger tamb¢ es pot trobar a la
cantina de la Nordic House (cen-
tre artisticocultural panescandinau)
o a qualsevel altre lloc pablic un
impressionant bufet de pastisseria
elaborat fins al més petit detall 1
que pot seduir el més llaminer dels
golafres. Des d'una lifrarpylsa (sal-
sitxa de fetge), tot passant per pas-
tissos de gerderes silvestres, postres
de gelat de vainilla amb mirtls
calents, fins a, senzillament, un
luxéds i seductor aparador de sand-
vitxos elaborats amb cruixent da-
batta (ja que la nostra bagueiic fran-
cesa no és gaire popular en aque-
lles latituds) 1 suaus limines de
lundi (fraret) fumac o seidasulta
{paté de be), o peix blanc (visca el
bacalla d'islindia!) o blau, son
alguns d'aquests petits tresors gas-
tronomics que fan que el visitant
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Entrada de la majestuosa Hallgrimskirkja,
I'església luterana més gran de tot Reykjavik.
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Aguesta es la foto d'una capella d'Akureyri, a prop de |a casa del poeta Jon Sveinsson.

La peculiar configuracio de cameteres i pistes de reblum, fa que Islandia sigui un pais ideal per ser recorreguten
bicicleta de muntanya. L'anomenada Ring Road és |'tinica carretera asfaltada que circumval-la tota l'illa.

LT
I

La gran majoria de les cases islandeses gaudeixen d'un gran confort i estan construides amb teulada
de planxa metal:lica ondulada i revestiments de fusta per aillar-se del fred.

passt una bona estona 1 pugui
sadollar el seu apetit.

Daltra banda, Tslandes, com el
bon vivant que & —en el bon sentit
de la paraula—, & també un gran ali-
cionat a les tertdlies de cate, al bridoe
1 als escacs. Lany 1989, sense anar
mes Huny, mig Islindia es va quedar
literalment «enganxadas a Paparell
de televisid per veure Ienfronta-
ment entre islandes Johann Hjar-
tanson 1 el rus Vikcor Korchnoi.
Potser és per heréncia de la tradi-
cio anglosaxona; 1 els Hargs mesos
dhivern en aquestes ladtuds veines
del Cercle Polar Artic conviden a
dedicar-se a la lectura 170 als passa-
temps. I per si no n’hi hagués prou
pel que ta als particulars records,
aquest ¢s un dels paisos del mon on
es publiquen més llibres en relacid
amb la poblacid que hi ha (1.799
titols publicats 'any 1998, segons
dades publicades pel mateix govern
islandes, una dada prou significaciva
s1tenim en compte que Islindia té
una poblacio de tan sols 275.000
habitants): 1'habit per la lectura
també es demostra d'una manera
palpable amb Ielevar index de con-
sum de paper diari (uns 22.000
exemplars per any i per cada 1.000
habitants).

Alguns viatgers que visitaren
Islindia a principi del segle XIX ja
es varen adonar que molts nens
d'entre 9 1 10 anys sabien lHegir i
escriure. Aixo fa pensar en les parau-
les de Thrainn Bertelsson, un dels
cineastes mes prestigiosos d'lslandia,
quan diu: «..varem ser [els islande-
sos| probablement la nacié mes
pobra d’Europa durant alguns segles
[...]. Daqui que a poc a pocs, ate-
geix, «la literatura esdevingué no
solament Uopi de les masses, sind
tambe [art de Findigents.

Ah, per cert! Per acabar-ho
d’adobar tot amb una alra curiosi-
tat, aquesta vegada amb un topo-
nim islandes, podeu atrevir-vos a
repetir 20 vegades de pressa el
nom d'aquesta poblacio: Raufar-
hatnarhreppur. No us hi trenqueu
pas les banyes. Tot plegat és un
trencaclosques com el de «Tres
tristes tigres...», pero a la islandesa.
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Naturalesa verge
en el pais de les sagues

A Islandia els quatre elements
naturals es combinen de manera
fascinant i sobtada en cada porus
de la seva geografia. En aquesta
illa, com resen les antigues narra-
cions paganes, el foc s’ha tornat
terra, la terra aigua, l'aigua aire, 1
Taire. .. esperit.

Es aquesta una terra de contrastos
que es debat continuament entre
vastes extensions gelades (glaceres,
circs...) 1 una activitat geotérmica
que emana de les entranyes de la
terra i genera mulaples zones termals
que es manifesten de mil 1 una for-
mes (solfatares, pous amb ftang
bullint, guéisers, fumaroles...), com
les de Landmannalaugar, Hveravellir,
Geysir o Hverarond, on més d'un
viking va gaudir en el seu moment
d'un bon bany entre el cel 1 els
mferns. També, algunes de les for-
macions volcaniques que hi ha a
'nterior de T'illa tenen unes remi-
niscéncies lunars tan grans, que una
de les missions nord-americanes
d’entrenament de I'Apollo X1 es va
realitzar en el desert d’Odiadahraun,
paratge emblematic per als islandesos.

Una de les postals meneals que
el viatger no oblidard mai en bai-
xar de Iavio a aeroport de Kefla-
vik és aquesta sensacid de tobar-se
enmig d'un mar de lava on les
pedres son com ones que durant
I'estiu queden cobertes d'herba
d’un color verd espaterrant. Tot
plegat sembla com s1 aquest sol
volcanic hagués etzibat un rotund
«nox» als arbres 1 a la vegetacio del
basc que prou feina van tenir a
debatre’s durant mil-lennis contra
els furiosos embats de vent glacial.

Pero no tot sén sensacions
extretes de la nit dels temps. Al bell
mig de I'illa; 1 de tant en tant, algu-
na de les aproximadament 4.000
granges que hi ha disseminades a
Islandia espurneja sora un cel can-
viant i ens evoca una perfecta com-
binacio d'intimitat pastoral 1 paisat-
ge lunar. Es aleshores quAIt una veu
interna ens diu: «5i, ho podem
confirmar, hi ha civilitzacion. 1 de
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El port de Reykjavik s un dels llocs geografics d'Islandia on es poden contemplar bells crepustles durant
els llargs mesos d'estiv. Aqui padem veure |'escultura/réplica Solfar, d'un drakkar viking .

En gl Jokulsérlon, el Vatnajokull fa Miscar les seves 'llengles’ gelades fins
al mateix litoral de I'Atlantic Nord. Tot un espectacle digne de contemplar.

»l ¥ ¥ "
Si els finlandesos han exportat universalment el vocable sauna, els islandesos
no han volgut ser menys i estan orgullosos del seu gueiser.
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retorn a Reykjavik aimplia espaio-
sitat del carrer ens atrapa després
d’haver pres un kaffi espurnejat
amb gotetes de ller i acompanyat
d'un After Eight. Les teulades de
les cases que tot just semblen
haver-se escapat d'una caixa de
Lego juguen a veure quina és la
més maca 1 vistosa. En el nimero 3
de Laekjargata el blau polvoriczat
s'alterna amb un groc verdds clar 1,
més enlla, el rosa salmd rivalitza
amb un discret color pastel, tot
plegat una palerre molt natural.

Paradoxalment, a Revkjavik
{que en islandeés significa «badia
que fumejas) no hi veurem gairebé
mai fum al damunt de les teulades:
les poques cases que trobarem amb
llar de foc i la corresponent xeme-
neia sén escasses; aixo és degut al
fet que moltes llars reben un sub-
ministrament d’energia geotérmica
que prové de la central de Svart-
sengi, 1 que els permet gaudir
d’'una font natural de calor de pri-
merissima magnitud. .

Aqui, tot recorrent els carrers
de la capital i els poblets contigus,
no fa falta tenir grans dots de
socioleg ni ser un expert en demo-
grafia per veure que —igual que al
Japd— la gent ha rebugat d'anar a
viure a l'interior del territori,
principalment a causa de la seva
peculiar 1 poc acollidora orografia
(segons es miri).

Canvi d’escenari. La llengua
islandesa va ser durant I'edat mitja-
na una de les més prolifiques de
totes les llengiies escandinaves; tant
és aixi, que l'islandés s’ha mantn-
gut pricticament sense cap canvi
morfologic especial fins als nostres
dies. Ja a pardr del segle X dC hi va
haver una produccio literaria d’una
importancia excepcional: escalda
{(poesia de la cort), edda (mescla de
poesia mitica 1 elements heroics) o
les celebres sagues (relats en prosa
que narraven la vida d’herois 1 reis),
escrites entre els segles X111 XIV,
que han continuat captant I'atencio
del lector contemporani amb un tel
de fascinacio 1 pessigolleig tan pro-
pis d'una novella policiaca o de
suspens. Algunes de les més cone-
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Amb l'arribada de I'epoca estiuenca, molts joves aprofiten per treballar en diverses tasques {neteja de jardins,
venda de diaris...) que el mateix govern islandés els ofereix a canvi d'una remuneracid econdmica.

Cavalls pasturant pels voltants del llac My'vatn, un dels més populars
d'Islandia per a la pesca de la truita de riu,

. e "~ A
La bicicleta és tota una filosofia de vida
en els paisos escandinaus,
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gudes son la Niel saga, la Jastbracdra
o la Egr bigaia.

En llengua islandesa, saga signifi-
ca relat, narracid historica, cronica
de romangos, etc., i molts dels fets
que s’hi descriven s"han convertit
posteriorment en llegendes prosifi-
cades amb abundants elements
fantastics. «La sagar, diu historiador
de cinema escandinau Peter Cowie,
«de la mateixa manera que els mites
de 'Antiga Grécia o els western de
Hollywood, constitueix un genere,
amb marques i temes recurrentsy.

[D’aquesta manera, gracies a la
transmissié de la literatura durant
I'edat migana 1 a la conservacia de
la cultura tradicional pagana, Islin-
dia ha pogut brindar a la literatura
1 a la historia universal dos impor-
tants llegats: les sagues i la mitolo-
gia pagana.

Follets, trolls i elfs
en la mitologia islandesa

En aquest pais, on les paraules con-
sumismie 1 materialisme son un per-
fecte mirall de I'intens treball dels
seus ciutadans, hi ha fins i tot lloc
per a les petites frivolitats de la ima-
ginacié humana: és la ferma cre-
enga —molt comuna en tots els pal-
sos de cultura escandinava— en elfs 1
trolls. El més sorprenent de tot és
que a Islandia aquesta tradicid esta
tan arrelada, que s’han arribat a
modificar itineraris de carretera
(com la que va des de Reykjavik al
suburbi de Koépavogur, actualment
anomenada Alfholsvegur), o fins i
tot s’han canviat les ubicacions de
futures construccions immobiliaries
a causa de la solida creenca en
aquests Essers fantastics o mitolo-
gics. Un exemple prou simpitic el
trobem en ['historiador de folklore
islandés Arni Bjornsson, que es va
atrevir a dir en una ocasio: «Un de
cada cinc-cents habitants a Islandia
és un fantasmas, .

Aixi, els trolls s6n éssers elemen-
tals de la mitologia que es convertei-
xen en pedra quan els sorpreén la
llum de l'alba. Segons explica una
llegenda, a Hviwserkur, a la costa
nord d’Islindia, hi ha un troll petrifi-

cat que fou agafat in fraganti quan es
disposava a beure aigua del mar. Pero
a diferéncia dels noruecs, els islande-
sos prefereixen probablement els
altres veins: els elfs o la fuldfolk (gent
oculta’), que, segons expliquen les
narracions, son els fills d’Eva que
estaven sense rentar quan Déu va
anar a visitar-la. Aquesta situacid va
fer que Eva els hagués d'amagar;
d'aqui els va sorgir lapel-laciu delfs.
En qualsevol cas, es vulgui o
no, la creenca en fades, follets, elfs,
trolls, nans o ondines és una altra
forma més del simpatic escepticis-
me que professen els islandesos a
una terra que, potser, un bon dia
va decidir, amb el permis del déu
Vulca, ser la més verge de totes.

Recomanacions obligades
per als Phileas Fogg despistats

Icelandair, la companyia acéria
nacional d’Islandia, ofereix durant
tota la temporada tarifes per a vols
directes a aquesta illa 0 amb escales
a les principals capitals europees,
aixi com combinacions amb d’altres
companyies. Islindia és un pais que
requereix un minim de formalitats
pel que fa als visats d’entrada, que
poden convertir-se en un bon
ensurt si no s’hi va prou informat.
Un exemple prou significatiu de la
seva meticulositat —per preservar el
medi ambient impol-lut d'aquest
pais— és la necessitat d’obtenir un
certificat conforme es tenen la
canya i 'ham desinfectats per poder
pescar en els rius. Pot semblar gro-
tesc, perd €s cert. Per a tots aquells
ciutadans amb nacionalitat espanyo-
la que vulguin visitar Islandia és
obligatori tenir el document nacio-
nal d’identitat en regla i el bitllet
d'avié de tornada. Tot 1 que
Iislandés és la llengua oficial del
pais, la majoria de la poblacio parla
1 entén 'angles. Altres llengiies
escandinaves, com el danés, han
passat a ocupar un segon pla.

La millor manera de coneixer
aquest pais —carissim, per cert— ¢€s a
través del transport public —autobus i
autocar, preferentment, ja que no hi
ha una infraestructura ferroviaria—, o

« VIATGES

en bicicleta de muntanya (si es dis-
posa de temps i se’n tenen ganes).
No és gens aconsellable llogar un
automobil, tret que el viatger es
pugui permetre ¢l luxe de pagar fins
a un 24,5% del corresponent IVA
per aquest concepte. Una altra sug-
gerencia molc aconsellable és des-
plagar-se en avioneta si es vol visitar
alguna poblacid que estigui situada a
moltes hores de trajecte per carrete-
ra. Les companyies lcelandair,
Islandsflug o Flugfélag Nordurlands
disposen d’un servei domestic que
connecta amb les principals ciutats
del pais. I per a aquells que preferei-
xin organitzar-se el periple a la seva
manera, a Reykjavik hi ha nombro-
ses 1 Interessants activitats alternatives
(esports d'avencura, frekking, passeja-
des a cavall...). Finalment, cal recor-
dar que a Islindia hi ha solament
una carretera principal asfaltada que
circumvalla tota I'llla. Els 1slandesos
I'han batejada sota el nom interna-
cional de The Ring Road (per la
seva forma rodona, que recorda la
d'un anell). _

Pel que fa a bufandes, rellotges,
clepsidres o altres estris per protegir-
se del fred 1 poder controlar el temps,
[slindia &5 un pais que, tot 1 la seva
proximitat amb el Cercle Polar Artic,
rep la influencia del corrent calid del
Golf (Gulf Stream) 1 dels vents del
sud-oest. Aixo fa que hi hagi una
diferéncia molt marcada en la clima-
tologia en totes les regions. La tem-
peratura mitjana a Reykjavik durant
el mes de gener és semblant a la del
nord d'ltilia (-1" C), mentre que la
del mes de juliol oscilla al voltant
dels 11° C. Islandia té durant tot
I'any I’horari GMT (Horari del
Meridia de Greenwich). La diferén-
cia hordria respecte al nostre pais és
de dues hores menys a l'estiu 1 d'una
a U'hivern. I pel que fa a la moneda,
dues pessetes equivalen aproximada-
ment a 1 frdna (1 kr)) Tan sols em
resta desitjar que Huginn 1 Muninn,
els dos fidels corbs d'Odin, portadors
de noticies, us condueixin pel bon

cami del Nord.

Carles E. Coll i Blanco és periodista.
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